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ABBOZZ TA' LIGI
msejjah
ATT biex jemenda I-Ordinanza tad-Dwana, Kap. 37

; IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan li
geji—

1. (1) Dan I-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ 1-1993 li jemenda I-
Ordinanza tad-Dwana, u ghandu jingara u jiftiehem haga wahda ma’
I-Ordinanza tad-Dwana, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejha “il-ligi
prin¢ipali”.

(2) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data li I-Ministru
responsabbli ghall-finanzi jista’ b’ordni jistabbilixxi.

2. Flartikolu 12 tal-ligi princ¢ipali, minflok il-kliem li jibda “u
1.-p_olza tad-dikjarazzjoni” sa l-ahhar ta’ I-artikolu, ghandu jidhol dan li
gej:

“u ghal dik il-polza tad-dikjarazzjoni I-Kontrollur ghandu
johrog dokument ta’ rilaxx li jkun maghmul £dik il-forma u b’dak
il-mod kif jigi b’regolamenti ordnat mill-Ministru responsabbli
ghad-dwana, li, meta jigi ffirmat jew xort’ohra certifikat kif imiss
mill-Kontrollur, ghandu jinghata lill-uffi¢jal inkarigat u bih dan
ikun awtorizzat li jezamina u wara jikkunsinna, jew, skond il-kaz,
igieghed fid-depozt dawk l-oggetti.”.

3. Minflok is-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 16 tal-ligi principali
ghandu jidhol dan li gej:

“(2) L-importatur jew min jidher ghalih ghandu jipprezenta
lill-Kontrollur, jekk ikun mitlub minnu, il-fatturi originali, poloz ta’
kargu u kull dokument iehor dwar l-oggetti li jkunu jitgiesu biz-
zejjed jew mehtiega biex tigi verifikata xi dikjarazzjoni jew
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informazzjoni li tkun tidher fuq il-polza ta’ dikjarazzjoni dwar
dawk l-oggetti.”.

4. Minnufih wara l-artikolu 61 tal-ligi prin¢ipali ghandu jidhol
dan l-artikolu gdid li gej:

“Korrez- 61A. Ghall-fini ta’ xi reat taht din 1-Ordinanza, il-Qorti

aoniiet  ma ghandhiex tiehu konsiderazzjoni ta’ xi dikjarazzjoni bil-

permessi, fomm jew bil-miktub mahsuba biex tikkoregi f'xi dettal par-
tikulari dikjarazzjoni li tkun saret gabel lid-Dwana u li ssir
meta jkun wasal biex jinkixef ir-reat.”.

Ghanijiet u Ragunijiet

L-Ghan ta’ dan 1-Abbozz huwa sabiex jibdel il-htigiet ta’ 1-Ordinanza tad-Dwana
dwar poloz ta’ dikjarazzjoni ta’ oggetti importati u dokumenti ta’ rilaxx dwar dawk

l-oggetti.



A BILL
entitled

An ACT to amend the Customs Ordinance, Cap. 37

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. (1) This Act may be cited as the Customs Ordinance
(Amendment) Act, 1993, and shall be read and construed as one with
the Customs Ordinance, hereinafter referred to as “the principal law”’.

(2) This Act shall come into force on such date as the
Minister responsible for finance may by order establish.

2. Insection 12 of the principal law, for the words “and such bill

of entry” up to the end of the section, there shall be substituted the
following words:

“and for such bill of entry the Comptroller shall issue a release
document made in such form and manner as the Minister res-
ponsible for customs may by regulations prescribe, which, when
signed or otherwise duly certified by the Comptroller, shall be
transmitted to the proper officer and be his warrant for the
examination and subsequent delivery, or, as the case may be, the
due warehousing of such goods.”.

3. For subsection (2) of section 16 of the principal law there shall
be substituted the following:

“(2) The importer or his agent shall produce to the Comp-
troller, if required by him, the original invoices, bills of lading and
such other documents relating to the goods as may be deemed
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sufficient or necessary for verifying any statement or information
appearing on the bill of entry relating to such goods.”.

Addition of new 4. Immediately after section 61 of the principal law, there shall be
section61A tothe  3dded the following new section:
principal law.

“Correc- 61A. For the purpose of an offence under this Ordin-

tionsnot  ance, the Court shall not take into consideration any verbal or

allowed.  written declaration which purports to correct in a material
particular a previous declaration to Customs and which is
made when discovery of the offence is imminent.”.

Objects and Reasons

The Object of this Bill is mainly to change the requirements of the Customs

Ordinance relative to bills of entry of imported goods and release documents in respect
of such goods.




